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Indul t B é t s b ő l , P é n t e k e n J ú l i u s ' 2 5 - d i k n a p j á n , 1 8 1 7 - d i k e s z t e n d ő b e n . 

Nagy Britannia. " Posonby ú r e ' folyó H ó n a p n a k 8-di-
kán r egge l i G ó r a és 1 0 m i n u t a k o r m e g ha
lálozott. . Az e lő t t va ló é j t szaka éjfél tá j 
ban m i n d e n é r z é k e n y s é g é t ő l m e g foszta
tott, 's e b b e n az á l l a p o t b a n m a r a d t , m í g 
az élet e g é s z e n k i n e m a l u d t b e l ő l e . M i n 
den féle e m b e r e k , sőt m é g a z o k í s , k ik 
vele e l l enkező r é s z e n v o l t a k , fáj lal ják az 
Ö h a l á l á t , és ez t a* Courier n e v ü u j j s ág 
irja, a' k i p e d i g a ' m e g b o l d o g u l t n a k n e m 
igen k e d v e z e t t é l e t é b e n . É k e s s é g é r e s z o k 
gált 9 a n n a k a ' P á r t n a k , m e l í y n e k F e j e 
volt e lmebe l i n a g y t a l e n f o m i v a l , m e l l y e 
ket közönséges é l e t é b e n k i f e j t ő z t e t e t t , és 
jeles v i r t u s a i v a l , m e l l y e k e t m i n t m a g á 
nos e m b e r g y a k o r l o t t . Á m b á r p o l í t i k o s 
p r inc íp iumai ' n e m m i n d e n e k n e k í n y e k sze
lént va lók v o l t a k í s ; d e l e g a l á b b m e g 
győződésből , 's n e m sz ínből k ö v e t t e o azo-
ltaf. 6 o ; E s z t e n d ő s ' , és m é g ol ly j ó test- ' 

- állapottal v o l t , h o g y h o s s z a b b é l e t r e szá
mot t a r t h a t o t t v o l n a . A' k é t u t o l s ó b b esz
tendőkben h á r o m n a g y O s z l o p a i t vesz te t -
t e e l a ' M í n í s t e r e k k e l e l l enkező F é l , FFith-fread, Horner , és m o s t Posonby u r a 
kat. . • • •- ' 

Az ég i h á b o r ú v a l n e m g o n d o l n a k s é m -
*n't L o n d o n b a n , h a n e m e r ő s e n r a k j á k 
y assal k ö v e k h e l y e t t az u t s z á k a t k i . E r -

a' v é g r e a ' v a s a t 4 szegü d a r a b o k b a ön-
' ' k , és k é s z a k a r t v a * o l lyan d a r a b o s s á tsi-
" á j j ák , h o g y a ' L o v a k el n e tsússz 'anak 
r a ) t a . A' v á r o s n a k e g y r é s z é n m á r m e g 
kdték vele a ' p r ó b á t " es i gen d e r é k u l 

e s e t t k i . U g y l á t s z i k , h o g y a*, v á r o s n a k 
t ö b b h e l y e i n is k ö v e t n i fogják ez t . Ok 
n é l k ü l n e m tse lekszík az Anglus ; és így 
k e l l e b b e ís v a l a m i n e k l e n n i . A' V a s ö n t ő 
F a b r i k á s o k n a k b i z o n y o s a n n e m fog á r t a 
n i , ha közönségesen fel k a p j á k azt ; m i 
ve l m i n d j á r t j obb ke le t é Iessz m u n k á j i k -
n a k . D e t a l á n a' k ö z ö n s é g s e m fog vesz
t e n i , söt soka t n y e r , h a i gaz , h o g y az i l 
l y e n vassal k i r a k o t t ú t a k 20 e g é s z e sz t en 
d e i g m i n d e n igaz i tás né lkü l ki s zo lgá lnak ; 
áz a m o l l y a n kővel r a k o t t u taka t , , p e d i g 
m a j d m i n d e n 3 — 4 e s z t e n d ő b e n u j j í t an i 
k e l l . 

R é g i d o l o g u g y a n , d e m e s s z e föld
r ő l , és t e k e r v é n y e s u t a k o n fő t t a ' h í r e , 
h o g y az az sllceste n e v ü F r e g á t , m e l 
lyen a' C h í n á b ó l % vissza t é r ő K ö v e t L o r d Ámherst vo l t , F e b r . i 8 - d i k á n c a' Gospári 
t e n g e r s z o r o s o n n e m m e s s z e a ' Sunda 
j á r á s á t ó l kősz ik l á s h e l y r e v e t ő d v é n hajó
t ö r é s t s z e n v e d e t t . E g y e t l e n e g y e m b e r 
s em hol t a' t e n g e r b e . L o r d Amherst Fiá
val és S e c r e t a r í u s á v a l e g y ü t t F e b r . 22-di-
k é n m i n d e n b a j né lkül Batavidba e g y fe-
.de le t len t s ó n a k o n m e g é r k e z e t t , és i t t 
aka r t a m e g v á r n i azokat a ' h a j ó k a t , m e l 
lyek C h i n á b o l Angl iába vissza u t a z n a k . 1 A ' 
ha jón l é v ő b ú t o r o k m e g m e n t é s é h e z is 
vol t r e m é n y s é g . Ez t a ' t s e k é l y s z e r e n c s é t 
l e n s é g e t k i p ó t o l t a a* Dee n e v ü F r e g á t , 
m e l l y a ' m ú l t t J u n , 9 -d ikén Halifaxba 
meg é r k e z e t t azzal a' t u d ó s í t á s s a l , h o g y 
20 A m e r i k a i H a l á s z h a j ó k a t , m e l l y e k a T 

Genti Kö tés t ál tál h á g t á k , el f o g o t t . 
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A' Sta tus p a p i r o s a i e ' H ó n a p I 5 - d í k é n 
egy kevéssé estek. T u l a j d o n i t j á k e z t a n n a k , 
h o g y a' Ke reskedők t a n a k o d ó h á z o k b a n 
(Börse ) közönségessé l e t t , h o g y a' m u l t t 
fe r tá ly e s z t e n d ő b e n ; s o k k a l k é v é s e d é i t a' 
S ta tus h e v é t e l e , d e h o g y m e n n y i v e l az 
n e m vo l t ki t éve . D e 2 n a p m ú l v a i smé t 
fel m e n t azoknak a ' b e t s e k - mive l k i sü l t 
h o g y a' Deficit n e m tesz o l lyan s o k a t , 
m i n t g o n d o l t á k . — T s a k 4 3 2 , 5 4 6 f. S t . r e 

> m e g y . a z , h o l o t t e l l e n b e n a ' .-múltt fer-
,. t á l y b a n ^472 ,318 fon t . S t e r l i n g b e j ö t t , a' 
B i r t o k ' taksája m a r a d é k s u m m á j a f e j ében , 

, a ' m i j óva l több a m a n n á l . 

Az Alsó-Háznak "Jul. 7 -d ik i ü l é s é b e n 
t elő f o r d u l t a" Gőzha jóka t , i l l e tő r e n d e l é s . 

IVl in tbqgy í i / a rye jv ' , ú r ; v i l á g o s a n m e g m u 
t a t t a , t ö b b s z e r e n t s é t l e n s é g e k n e k elő s z á m 
lá lása á l ta l a z t , h o g y t ö b b n y i r e } kézzel 
l ó g h a t ó h ibákbó l s z á r m a z t a k a z o k : l é h á t 
m e g h a t á r o z t a t o t t , h o g y , a ' G ő z h a j ó k n a k 
j o b b a n va ló r e g u l á z á s a t ö r v é n y n é l fogva 
p a r a n t s o l t a s s o n . M i n d n y á j a n h e l y b e hagy 
t á k , é s . a z ez t , i l l e tő R e n d e l é s t ü s t é n t fel 
is o lvas t a to t t . Annak e r e j e s z e r é n t i u i n -
den g ő z h a j ó n a k r e g i s t r á l v a kel l l e n n i , és 
n e m s z a b a d a d d i g a r r a s e m m i u t a s o k a t 
fel v e n n i , m i g t sak e g y a ' d o l o g h o z é r t ő 
e m b e r m e g n e m e s k ü d t , b o g y a n n a k . m i n -

. d e n , s sükséges r é sze i m e g v á g y n a k , és 
n e m hibáéi, 

k''Courier k é l L o n d o n b a n s z á r n y a l t t 
h í r e k n e k el lent m o n d , , p . o . annak h o g y Máltái íí/z z e n e b o n a ü t ö t t e vo lnaki m a g á t , 
és h o g y a', R. P á p a í r t vo lna Angl iába az 
eránt,-; h&gy.Bonaparte:Sz.'Ilona s z i g e t é 

b ő l m á s ü v a tétessen, á l t a l . • • jBáring• Féréritzhjéti a n n a k a' h í r e s 
p é n z v á l t ó n a k a ' í i a lÉare íe / ' ó ' enegydarab föl-

, det, vá sá r lo t f m a g á n a k , , m e l l y e n / T e m p l o 
m o t fog é p í t t e t n i , és m a g a a k a r a' m a g a 

; Hite ' p r i n c í p i u m a i s z e r é n t b e n n e , p r e d i -
ká l ln i . ' ' 

jDüblinban á ' R C a t b o l í c u s ó k é ' f . h . 
; 3 -d \kán e g y K á p o l n á b a n u j j r a g y ü l é s t t a r -
i t o t t a k . A' leg n a g y o b b t e k i n t e t ű e m b e r e k 

v o l t a k j e l en a b b a n . E l v é g e z t é k , hogy 
u j j k í v á n s á g o k a t t e r j e s s z e n e k a' Par lamen-
t o m n a k e l é b e , h o g y s o h a t ö b b é m e g nem 
e g y e z n e k ü g y ö k n e k t s a k a ' R o m a i Tr ibu-
n u s í Vétóval v a l ó e l i n t é z é s é b e n , — h o g y 
m i n d e n k i fogásoka t f é l r e t e sznek , és hogy 
P ü s p ö k i e i k n e k a z o r s z á g o n be lő l való meg 
n e v e z é s é t a j án l j ák . 

M i k o r Calcuttából vissza félé jött 
v o l n a a' Fürst Blüclier n e v ü hajó Szent Ilonánál m e g á l l o t t . Ki szá l lan i nem volt 
n e k i s zabad ; d e a' K a p i t á n y Wetherall 

. m é g is szó l lo t t e g y o d a v a l ó ha jónak Ka-
p i t á í i n y á v a l Sheeddel, á' k i től azt hallot
t a , h o g y Bonaparte i g e n j ó l van , egyébb 
n e v e z e t e s a' s z i g e t e n n e m t ö r t é n t . Spanyol Ország. 

M á r m i Facyról a z t i r t u k , hogy 
b a l á l r a s a e n t e n t z i á z t a t o l t . Azomban alig-

; ha n e m tsak a n n y i ' igaz v a n a' dologban", 
h o g y a 1 s e n l e n t z i á j a j ö t t k i ; m e r t az is a' 
h í r e h o g y e' f. H ó n a p i - ső 's 2-dik napjai 
köz t l évő é j t s zaka h a j ó r a t e t t é k , és Ma* /'orcára v i t ték á l t a l . <•, -

A' S p a n y o l o r s z á g és az Északi Ame
r i k a i Ssöve t séges S t á t u s o k közöt t feslöben 

l évő h á b o r ú s k o d á s h í r e i r ő l így S 7 ' 0 " a ' 
C o u r i e r n e v ű A n g l u s u j j s á g : .,, Mitsoda 

: f u n d a m e n l o m o n . é p ü l n e k ezek a' h í r ek - , ' 
n e m t u d j u k ; l eg a l á b b e l ő t t ü n k ugyan 
e g é s z e n h o m á l y b a n v a n , h o g y m i m ó d o n 
a d h a t o t t , volna , a r r a S p a n y o l o r szág okot. 
M é g a' m i t s a k . g y a n ú s á g o t okozhato t t is, 

s z o r g a l m a t o s a n e l t á v o z t a t t a Spanyol o r 
s z á g , és á m b á r k ö n n y ű v o l n a m e g mu
t a t n i , h o g y e z e n H a t a l m a s s á g n a k a' Szó-

. v e t s é g e s S t á t u s o k k a l v a l ó a lkudozása inak 
, ; a l k a l m a t o s s á g á v a l t ö b b e t 1 vé te t t ek azok 0 

e l l e n e . , m i n t ő azok e l l e n : m é g is min
d é g m é r s é k e l v e , k i m é l l v e , és előrelátó-

J a g v i s e l t e - e z m a g á t . Ü g y is e lég ter be 
- v a n t s ak . b i r h a s s a , e l é g fá jda lmai - tsa" 

s z e n v e d h e s s e , h a m i n d j á r t u j j b á b o m 
: n e m .készü l j s e l l e n e . K ü l ö m b e n is min-

d e n figyelmet' öszve kei le t t neki s z e d n i , 
h o g y m e g a k a d á l y o z t a t h a t n á e lpá r to lások ' 



Mati a z o k a t ; a ' " p f á n í a t á r t o m á n y a i t > m e l l y e k t s ak o t t v á g y n a k , h o g y s z a b a d o k ; d e sem
éllek az a l k a l m a t o s s á g g a l , m í g nek i a' m i j e k s i n t s e n . . * Bonapartétól k a p o t t m é l l y s e b e i n e k kö- A' Philadelphiai k i k ö t ő h e l y b e n uj j -
tözésével k e l l e t t f o g l a l a t o s k o d n i . . És hé r a e g y 74 ; ágyús hajó és egy F r e g á t ké
jgáz.-az', h o g y az Északi A m e r i k a i Szőve- ' s z ü l t t e l . . Az.'Ontario'• n e v ü • ha jó , M á j u s 
t ségesSla tusok a ' s z a b a d s á g ü g y é n e k p á r t j á t 3 o - d í k a n i n d ú l l t el D é l i ' A m e r i k a fele . 
fogják;akkoris i n k á b b m e l l é . k e l l e n e á l l n i ö k . M i n d tsak folyt a' h í re , h o g y ki fog n e m 
mint e l l ene t á m a d n i o k egy, o l lyan o r s z á g - - s o k á r a - a ' S p a n y o l o r s z á g g a l va ló h á b o r ú 
n a k , m e l l y n e k gyászos k ö r n y ü l á l l á s a i o n n a n t ü z e l o b b a n n i , . 
e r e d t e k , , h o g y e g y B i t a n g o l ó > s z i l a j , és » Monroe az Előlülő j á r ja a ' S t a tu so -
is tente len m e g t á m a d á s á n a k e r ő s e n e l l e n e i k a t ; r i ? a / ^ m o r e ó ó 7 . g ö z h a j ó n i n d u t t ki. 
szegezte m a g á t . . Baltard C annak a ' F ran tz ia - .Ep i tö -Északi'Amerikai Egy gyesült.. Stá— m e s t e r n e k , , a? W. &\Lbutir-6nek * l e í r á s á t tusok.- kiadta,•&'.•.fia) is e g y v á r o s f ép í t a'-.Tom-

E g y jó s z í v ű iNeiv Yorki rT i sz tv i s e - bichie fo lyóv izének -
lő s zemé ly az A m e r i k á b a k i v á n d o r l ó k ' s o r - . Spanyol* Amerika.. 
sára n é z v e ezt t e t e t t e k ö z ö n s é g e s s é az u j j - A'Buenos AyresiKormányszék több 
ságokban : 1 ) ; A ' , N é m e t o r s z á g b ó l i d e jö- S p a n y o l o k a t , k i k k ö z ö t t - k ü l ö n ö s e n ez a ' 
vö t s e l é d e k t ö b b n y i r e n e m : , t u d j á k a z t , , h á r o m n e v e z e t e s u . m.-Dr.-Dön Pe'droAg-
hogy ők; itt r a b s z o l g á k k á l e s z n e k , . h o g y - relo az ide v a l ó T ö r v é n y tévő T e s t n e k tag ja , 
úti k ö l t s é g e k e t le ha j t ha s sák . . 2 ) ; Az i l lyen > Don Manuel Mareno S t a tus T i t o k n o k , 
vándor lóka t n e m . a? n y o m o r ú s á g , h a n e m és Don Vicena Páson, a' la Cronica 
holmi; : ámítóv b e s z é d e k v o n j á k i d e . . 3 ) T s a k Argentína n e v ü u j j s á g n a k k i a d ó j a , — az 
némely m a g á n o s s z e m é l y e k n e k u n d o k b a - Északi A m e r i k a i •Eg 'gyesül t t S t a t u s o k h o z 
szonkeresése az egész , d o l o g n a k r u g ó j a , s z á m k i v e t é s b e kü ldö t t , . - Okául a z ide in-
m e l l y . m é g a ' r a b s z o l g á k k a l v a l ó • t é ze l t l e v é l b e n az a d ó d i k , - h o g y a'polHi-
k e r e s k e d é s n é l is f e r t e l m e s e b b . : 4) kábán való tántórgásokért, és'felíen-
Ez a' t s e l e k e d e t m i n d e n n e m z e t e k törve— :gosen};iárői idájikért'-inem*valami go -
riye*. e l len , v a n . , 5 ) Az ez t m e g . e n g e d ő . n o s z s á g o k é r t n e m m a r a d h a t t a k ők háaájok-
Amerikái , T ö r v é n y e k n e k : ö r ö k r e el kel i tő- b a n , Hogy* p e d i g v é p p e i f i d é k ü l d i k őke t 
*Öl fe lni , ' . V a n jussa m i n d e n - H 'a jós -Kap i - a n n a k - i s m é t az ;van okáu l a d v a ; hogy az 
l á n y n a k , . h o g y az út i k ö l t s é g e t 4 . — 's 6.. ő. p r i n c í p i u m a i k n a k ; tsak az ide való erős 
s z á z / T a l l é r i g , m i n d e n u t a z ó n ú g y vehes- s á n t z o k h o z ' h a s o n l ó C o n s t i t i i t i ó , és tor
sé, m e g , h o g y ' a n n a k m u n k á j á t t ö b b esz- v é n y e k v t u d r i á n a k e l l en t á l l a n i . -
t e n d ő k r e . e l á r e n d á l j a . , A ' s z e g é n y B'újáo- Hogy^ha«azKpjjság L e v e l e k n e k egyik 
só. e b b ő l s e m m i t s e m : t u d v á n m e g é r k e - D a r a b j a * azzah egészen e l lenkező tudós i -
zik A m e r i k á b a . . N e m t u d fizehii/'s ezér t t á s t közö l : S p a n y o h Amer ika . - f e lö l ; a' m i t 
o lvasha tn i m i n d j á r t - a z u j j s á g o k b a n , hogy a', m á s i k b a n ; köz lö t t v o l t , az i g e n t e r m é . 
>,énnyi m e g , ennyi , "ková t* , . , pa r a sz t ^ szol- sze lesen .es ik m e g v . N e m lehe t ez m á s -
ga , , s z o l g á l ó - v a n e l a d n i v a l ó . " : AY h é p p e n ; . o l lyan h e l y e n •} - a ' ' k o k ' az Anya 
k i n e k m e g ; t e t s z e n e k , k i vá l t ja ő k e t , és^ T a r t o m á n y felsősége- e l l en - .hadakoznak . 
e g y n é h á n y , e s z í e n d ő l . i g . d o l g o ? . t a t j a , -'s úgy M a ^ e m e z , aYfé l n y e r t e s ; . h o l n a p a' má-

k á n í k . v e l e k m i n t Sk/ávokkal.l. H a p e d i g : sík 5 : i t t e z e k e t ; .oW a zoka t lá t ják szive-
á r ro s n e m f . a k a d ,• . s o k á i g , a' h a j ó b a n kell sebben;* a V h í r t e n n e k ' v a g y a m a n n a k ]<cd-
ze-gényeknek; s e n y v e d n i . M i k o r < m á r a V vező n e m z e t b é l i l p o s t a . h ú z z a ; t ö b b dlyen 

szolgála t ide je- ' el J m ú l U ' , - m é g akkor, is i . - nehézségek^ vágynak . A' m i l e g mjabb -



a n n a k ke l lene fsak u g y a n l e g i g a z a b b n a k 
l e n n i ; d e ki t ehe t r ó l a h a a' l eg u j j abb 
h i r e k is egy m á s t ü s tökö l i k ? í g y v a g y u n k 
m o s t é p p e n a' Trinidcidi, és La Guay-
rai t udós i t ásoka l . A m o n n a n az I n s u r g e n -
s e k n e k , i n n e n a ' K i r á l y i s e r e g e k n e k ked
vező h i r e k j ö n n e k . Ujj Spanyol Or-szagból ís n e m e g y f o r m á n p e n g a' h í r ; 
h a n e m i t t m é g i s h i h e t ő b b , h o g y a ' Ki rá
ly i s e r e g e k v á g y n a k j o b b l á b o n . M á r h a 
azt a ' S p a n y o l h a j ó t , m e l l y Ápr i l i s 20 -d i -
k á n Jamaicából Cubába m e n t , és í f 
m i l l i ó P i a s t e r vo l t r a j t a , i g a z á n elfogta 
e g y I n s u r g e n s K ó b o r l ó h a j ó , — ez az ő 
s ze ren t sé j ek , v a l a m i n t az i s , h a az a ' P o r -
t u g a l l i a i h a j ó , m e l l y a' B r a z í l i a i s e r e g e k 
n e k p é n z t v i t t , Maderánál h a s o n l ó k é p 
p e n I n s u r g e n s k é z r e k e r ü l t . 

B r a s i l i a . 
H o g y a' P e r n a m b u k o f e n y í t é s é r e t e t t 

h a d i készü le tek jó l f ognak k i ü t n i , azt tsak 
abbó l is g y a n i t b a t n i ; m i v e l Don Louis do Rego vezér lése a la t t v i t e t n e k azok vég . 
h e z . Az e m i i t e t t F é r f i ú Lord Welling
ton a la t t d i t söségesen h a d a k o z o t t P o r t u -
g a l l i á b a n . T o v á b b á a' s z á r o z i S e r e g e k m á r 
8 ó r a j á r á s n y i r a P e r n a m b u k ó h o z m i n d e n 
fe lé vissza á l l í to t t ák a' K i r á l y i t e k i n t e t e t . 
Az O s t r o m - C o m m e n d á n s á n a k is sok b a -
rá t j a i v á g y n a k a' v á r o s b a n , k ik a' K i r á l y 
m e l l e t t b u z o g n a k , és l eg első p e r c z b e n 
z e n e b o n á s l akos tá r sa ik e l l en m a g o k a t a' 
K i r á l y i s e r e g e k h e z t sa to l j ák . Frantzia Ország. 

J ú l i u s H ó n a p 1 i -d ikén m i n d e n s z e m 
p i l l a n t á s b a n vá r ták Parisban, h o g y H e r 
czeg Berryné szülni fog. A' K i r á l y m e g 
p a r a n t s o l t a , hogy m i h e l y t l e g k i s sebb j e 
lét veszik é s z r e , m i n d j á r t t u d t á r a ad ják; 
mivel az egész F a m í l i á v a l a k k o r az Elisée-Bourbon p a lo t ába k í v á n k o z i k m e n n i . Ha 
fiú g y e r m e k s z ü l e t i k , 2 4 , h a p e d i g le
á n y , 12 ágyú d u r r a n á s o k fogják ki j e len
t e m . M á r ís ez t k i a b á l j a a ' n é p a' T u i l -
l e r i a ablaka a l a t t : V i v e H e n r i ! a n n a k 

a' j e l e n t é s é r e h o g y Henriit l egyen a' szü
l e t e n d ő F ő H e r c z e g n e k a' neve . 

S i e t n e k m i n d e n M e g y e b e l i Püspökök, 
és K á p t a l a n o k m e g e g g y e z é s e k e t b e kül
d ö z n i a ' P ü s p ö k s é g e k n e k és Érsekségek
n e k u j j fe losz tása e r á n t . , 

A' m i t a' F r a n c z i a u j j s ágok nagyon 
a j á n l a n a k a' n e m z e l e k b e l i m e z e i Gazdák
n a k , u g y a n az t a' m a g j a r o k is magokra 
v e h e t i k , h o g y t u d n i i l l i k a' földialmák-
n á k C K r o m p l i j v i r á g a i t t ö r d e l j é k l e , 's ne 
h a g y j á k m e g , m i n t ez t Ang l i ában ís tse-
l eksz ik . Azt m o n d j á k , h o g y enné l fogva 
6 - s z o r t ö b b r e l e h e t a ' t e r m é s t szaporí
t a n i . 

J ú l i u s 2 - d i k á n a ' Loire v idékén öt 
e m b e r t b a l á l r a í t é l t e k 's k i v é g e z t e k , azért , 
h o g y a ' Montargisban t ö r t é n t zenebo
n á s m o z g á s o k b a n r é s z e s e k n e k talál ták 
ő k e t . g-et m á s k é p p e n b ü n t e t t e k m e g . — 
A n n a k a' h a t s z e m é l y n e k p e d i g kiknek Bordeauxban fo lyt a' p e r e k , h á r m a " 2 0 
e s z t e n d e i b i l i n t s r e b ü n t e t ő d ü t i , h á r m a pe
d i g J ú l i u s 6 - d i k á n k i v é g e z t e t e t t . R?g' nault de Sí. Jean de yjngelyné Asszony
ság b p t e g e s á l l a p o t j a m i a t t s zabadon bo-
t s á t t a l o t t az a l a t t a' f e l l é t e l a l a t t , hogy 
s o h a t ö b b é F r a n t z i a o r s z á g b a vissza nem 
t é r . Dominangel és Bclair Generá l i 
sok m i n d fogva v o l t a k . D e Burthe Ge
n e r á l i s , ki t a1' Lavaleltne'vel való szö
v e t k e z é s é r t fog lak vo l t b e , i s m é t e leresz
t e t e t t . Lavaletlnének t s a k fogsága he
lye v á l t o z ó i t m e g . A' F é r j e m á r r égeb 
b e n az Ifi v á r b a n ü l . 

F r a n t z i a és N é m e t o r s z á g h a t á r a i m e g 
s e m vo l tak egész b i z o n y o s s á g g a l kijelelve, 
h a n e m m o s t a z o n a' r é s z e n , a ' h o l a Lau-
ter vize folyik, u g y v a n e l i n t ézve a' do
log , b o g y ez a' v íz l e sz e z e n a' r észen 
F r a n t z i a és N é m e t o r s z á g g r á n i t z a . P r u s s z i a. Colöniában i l l y e n h í r a d á s t é t e t e t t 
k ö z ö n s é g e s s é : , j ü F e l s é g e a ' Ki rá ly szo
r o s v i ' sga l á s t p a r a n t s o l t az e r á n t , hogy 



miér t k é s e t t el a' g a b o n á n a k - a' Rhenusi Tartományokba és ÍFestphaliába va ló 
vitele, h o l o t t ő F e l s é g e i d e j é b e n m e g r e n 
delte, h o g y a' sok g a b o n á t b e v á s á r o l j á k . 
Ez a' k ö v e t k e z ő l eg fe lsőbb C a b i n e t i r e n 
delés k ü l d ő d ö t t a' S t a tus M i n i s t e r e k h e z : 
„Két m i l l i ó t a l l é r t ki r e n d e l t e i n , h o g y a' Rhenusi Tartományokban és IVest-phaliában u r a l k o d ó g a b o n a b e l i s z ü k s é g 
enyhi tődjön. E z m é g a k k o r t ö r t é n t , m i 
kor l e h e t e t t e l ő r e i n t é z e t e k e t t e n n i , h o g y 
a' b e s z e r z e t t é l e t l eg a l á b b is a k k o r r a , 
mikor ra az í n s é g n e k leg főbb g r a d u s r a 
való j u t á s á t l e h e t e t t e l ő r e g o n d o l n i , —• 
t. i. a r a t á s e l ő t t e g y ké t H ó n a p p a l , — 
helyben l e g y e n . A' .mi l e g k ö z e l e b b az 
ujjságban t e t t j e l e n t é s e k b e n v o l t , a zon 
nagy s e g e d e l m e k h e z képes t , m e l l y e k é t én 
r e n d e l l e m , t s e k é l y s é g . É n t e h á t a ' Sta
tus M i n i s t e r e k e t e z e k r e a' t u d ó s í t á s o k r a 
nevezetesen a ' MiinsteriKormányszéknek 
arra az u j j s á g b a n t e t t j e l e n t é s é r e i gaz í 
t o m , m e l l y s z e r é n t k ivá l t a ' Neckling-hanseni, Ahansi, és Bönkeui k e r ü l e t e k 
ben lévő s z e r e n t s é t l e n l akosok a ' l e g n a g y o b 
ínségben v á g y n a k , és s e g é d e i m é r t sóha j 
toznak. A ' h e l y r e va ló szál l í tás e l k é s é s é n e k 
tsak az t f o g a d h a t o m el m e n t ő o k á u l , h o g y 
ha m a g o k az e l e m e n t o m o k e g y á t a l l y á b a n 
jneg g á t o l t á k a z t k o r á b b a n ^ és az a k a d á 
lyokat e m b e r i k e z e k el n e m h á r í t h a t t á k . 
Ha p e d i g g o n d a t l a n s á g b ó l , 's m é g n y e r e 
ség' k í v á n á s á b ó l is s z á r m o z o t t a ' h i b a , m á r 
ekkor a b b a n a ' m é r t é k b e n f o g o m é n azt 

b ü n t e t n i , m e n n é l é g r e k i á l t ó b b az ez 
által o k o z o t t n a g y s z e r e n t s é t l e n s é g . É n 
Jehát a ' S t a t u s M i n i s t e r e k n e k e z e n n e l m e g 
^ g y o m , h o g y az egész d o l g o t m e g vi's.-
p l t a s s á k , a h o z m i n d j á r t h o z z á f o g j a n a k , 
udjak ki h o g y az azzal b á n ó s z e m é l y e k 

"ozzül k i n e k m e n n y i r é s z e vol t a ' d o l o g 
rossz k i m e n e t e l é b e n , e n g e m p e d i g , az 
£gosz d o l o g f ó l y a m a t j á r ó l szó l ló A k t á k a t 

e « d v á n } a' b e v á s á r l o t t r o z s n a k m e n n y i - , 
"egé rő l , aa arra, f o r d i t o t t k ö l t s é g r ő l , és 

a' h e l y r e szál l í tás ' e l ké sé sének o k a i r ó l kör^ 
n y ü l á l l á s o s a n iudós i í s anak . 

Berlinben J u n . 17 -d ikén 1 8 1 7 . 

Fridrik TVilhelm. 
A' Visgálás m á r m u n k á b a v é t e t e t t Berlinben J u n . 29,-dikén 1817 . 

A' Jiilichi, Klevei, és Bergi 
H e r c z e g s é g e k n e k E lö lü lő je Gr. Solms-Baubach Fridrik. 

G a l l i c z i a. 
M i n e k u t á n n a t ö b b főbb v á r o s o k a t , 

's n e v e z e t e s e b b h e l y e k e t j e l e n l é t e k k e l '3 
h o s s z a s a b b m ú l a t á s o k k a l b o l d o g í t o t t a k vol
n a O F e l s é g e k , el é r k e z t e k v é g r e Bem-bergbe is . E ' f o l y ó H ó n a p 10 -d ikén vol t 
a' p o m p á s b e m e n e t e l . A' L e m b e r g i u j j -
s á g igen s z é p n e k í r ja azt . S i d ó k , Ke
r e s z t y é n e k ; a' férfi, 's a s szony i n e m ; gyer 
m e k e k i f j ak ; k o r o s a b b a k , 's v é n e k ; a ? 

p o l g á r s á g 's k a t o n á k m i n d e g y f o r m á n tö
r e k e d t e k m e g é r d e m l e n i t i s z t e l t t Fe 
j e d e l m e k h e z va ló s z e r e n t s é j e k e l . S e m m i 
a' m i v e l i l lyes ikor ö r ö m é t ki szok ta j e len
t en i a' n é p , e l n e m m ú l t . V i r á g koszo
r ú k g y ö n y ö r k ö d t e t t é k a' s z e m e k e t , ver
sek n y o m t a t ó d t a k , lövö ldözések h a l l a t t a k , 
és a ' n é p t á t o t t szájjal k i á l t o t t a : É l j e n 
F e r e n t z C s á s z á r ! , E 1 j e n a ' C s á 
s z á r n é ! E s t v e ki vo l t v i l ágos i ivá a' 
v á r o s . , 

M i h e l y t ez t az O r o s z Császá r m i g 
t u d t a , e g y s z e r i b e e l k ü l d ö t t e Ad ju t ánsá t 
G r ó f Ojarowszki Gene rá l i s t Ő Fe l ségek
nek u d v a r l á s á r a . E ' folyó H ó n a p n a k 25-
d iké ig s z á n d é k o z n a k ő F e l s é g e k i t t m a 
r a d n i , , m e l l y idő alat t Brodyba e l fogn «k 
u g y a n u t a z n i , de i s m é t L e m b e r g b e t é r 
n e k vissza. " 

Stájer Ország. 
V Croidobmingbol tíMura j o b b p a r t -



j$t» Jüdenburg,. és • Knitiel feldl közöl t • 
így. í r n a k : „ E ' . f o í y ó H ó n a p 12- ikén Észak
ról ' &>'Gaili Havasok felől , Judenburgtol: 
p e d i g n y ú g o t r a , . é s . a l K a r j n t h i a i . H e g y e k 
felől 3 r e t t e n e t e s é g i h á b o r u s fel legek vo--
n ú l í a k . f e l é n k . . Az. a ' s z e m p i l l a n t á s , . . m e l l y -
Lerí a z o k . öszve ü t ő d t e k , , e g y , v o l t a z z a l , , 
m e l l y a', m i sze ren t . s é t l . enségünke t . e l hoz
t a . . M é g s e m m i m e n y d ö r g é s s e m - h a l l a -
to.lt. d é l u t á n ó r a k o r ; : . h a n e m éjféli se»-
t é l s é g b o r í t o t t a b é , ta lán s o h a g a z d a g a b b 
t e r m é s s e l m i n t , m o s t m e g . n e m . á l d a t o t t , 
m e z e i n k e t , . A', pusz tu l á s , olly.. r é m í t ő . s z é l - . 
v é s z e n , k e z d ő d ö t t m e l l y , a' Knittelfeldi 
ú t o n - t öbb . s zázadoka t á l t á l é i t t Sz i lváka t , 
és a'» l e g . í z m o s a b h . e r d e i f áka t he l lye l he!-~ 
lye l . g y ö k e r e s t ö k k i s z a g g a t t a , . vagy öszve-
z ^ z t a , a' l e g , t öbb . h á z a k a t m e g r o n g á l t a , , 
és sokakró l , t e t e j eke t le t é p t e . A' m a d a 
r a k dögö lve , h u l l o t t a k a', t ö r e d e z e t t . ab la - . 
k o k o n b e - . R é m í t ő vol t a z O r k á n n a k or
d í t á s a 's s ü y ö l l é s e . , M é g e g y tsep. . esső 
sem. ,ese t t e d d i g j i h a n e m . m á r . m o s t . ó l o m - , 
s z ínbe , ö l tözködve , m i n d , l e j j e b b . l e j j e b b , 
szá l l tak a', f e lhők , és örvény* fo rmába , t e -
k e r ő d z v e egész a' föld s z í n é i g k a v a r o g t a k . , 
Ú g y , t e t s z e t t , . . m i n t h a , a' t e r m é s z e t i m a g a 
m a g á v a l b o r z a s z t ó , öszve r o n t ó h a r t z b a n ? 
v o l n a ; . .ol ly, sebeseni .hul . lot t a ' t y u k m o n y -
k o r a . j é g . m.int-.a^ nyí l le, f e l é . . 10, s z e r e n 
t s é t l en . r e t t e n e t e s m i n u t á k a la t t m e g e s e t t 
a'i n a g y . p u s z t u l á s . . A'." Groszlobmingi 's 
a z , e z z e l szomszéd Ainod, Landschach ,... Apfelberg, Lind és Stadl; am Hof h a 
t á r a i é h e i , ha lnak m e g , , h a J s a k h i r t e l e n 

- n e m s e g í t t e t n e k . Az U r a d t a , az .Ur el v e t - . 
t e á l d o t t * l égyen ^ é r t e / s z e n t : n e v e ! ' í g y , 
s ó h a j t o z t a k , . ' s i m á d k o z t a k ezek a' s z e r e n -
H é t l e n e k j . k i k . m a le . p o t s é k o l l t . g a b o n á U 

j ó k n a k z ö l d , a b r a k - g y a n á n t való beviteléi! 
m i n t l eg s z e b b r e m é n y s é g e k n e k halottit 
t i s z t e s ségé t ú g y k é s é r i k , . Az ú r . i s m é t vis
sza a d h a t j a ' s . v issza fog ja nék ik j ó ; 's 
b o l d o g a b b H a z a f i t á r s a i k á l t a l a d n i , azért 
n e m , s z ü k s é g n é k ü n k , i t t . v a l a m i szomorú 
i l l e t ő d é s s e l i r t t á b r á z o l á s t a d n i ; minden 
n a g y l e l k ű é r z ő n e k . t u l a j d o n szive azt ki--
á b r á z o l h a t j a . . 

B é t s.. 
Az A u g a r t e n í B á l b ó l m i n d öszve ig ,4io» 

f o r i n t V á l t ó , C z é d u l a ,.. és 5 a r a n y j ö t t b e . 
Azé r t m e h e t e t t e n n y i r e a ' j ö v e d e l e m ; mi
vel sok j ó s z í v ű s z e m é l y e k a 5 szá lának,sá
t o r n a k , . k e r t n e k v i l á g p s i l á s á t , a' virágok
kal v a l ó ékes i t é s t , . m a g o k kö l t ségeken tet
t ék , — a' p o l g á r i k a t o n a s á g mus iká l t , 
és m á s m i n d e n f é l e . k é s z ü l e t e k jó szívből, 
t evőd tek , , , 

Ő Cs. K i r . F e l s é g e T e k . Stulfa'Pif-
'ter u r a t , . a z O r v o s i T u d o m á n y Doctorá t 
és a' Pes t i F ő . O s k o l a m e l l e t t lévő Orvosi 
K a r e g g y i k s e r é n y T a n í t ó j á t , az íSoi^diki 
N e m e s Fe lke l é s a l k a l m a t o s s á g á v a l megbi-
z o n y i t o t t b u z g ó s á g a , . t ö b b h iva t a lokban .20 
e s z t e n d ő k k e l fo lyása a l a t t k i m u t a t o t t fa
r a d h a t a t l a n . m u n k á s s á g a ' , 's' e g y é b jeles 
é r d e m e i ' t e k i n t e t é b ő l , m i n d ké t ágon le
vő m a r a d é k i v a l e g y ü t t Széki név a l a t t , 
t aksa , f ize tés n é l k ü l M a g y a r Nemességge l -
m é l t ó z t a t o t t m e g j u t a l m a z t a t n i . 

Leg frissebb ujjság.. 
H e r c z e g - B e r / ^ r e e l e á n y t s z ü l t ; - ne -'ve, Louis* ElisabethyAzímje, Mademoi

sellev. , 
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Hazai Dolgok és egyéb Toldalékok. 

'Magyar'Ország-Nagy Kárölyból, ' J ú l i u s ' 8 -d ikán . 
Talán a l i g v a n a ' . M a g y a r : T í a z á n a k ol ly 
(ájéka, a' ho l a n n y i r a i n e g b o k r o s o d t a k 
volna a' d a r a b t ó l fogva . f o l y ó m o s t o h a -
időkkel e g y ü t t j á r ó n y o m o r ú s á g o k , m i n t T.Szathmár, Hraszna, és Közép Szol
nok V á r m e g y é k b e n . M á r t sak a ' - v o l t 
hijja, h o g y m i n d e n t á r s a s á g i k ö t e l e k fel 
nem o l d o z ó d t a k , - o l l y a n o k l é v é n a ' k ö r 
nyülá l lások, m e l l y e k e t az e m b e r i s é g n e k 
tsak azon á l l a p ó t j á r ó l o l v a s u n k , m i k o r 
még szanaszé t t v á r o s o k o n 's f a l u k o n k í v ü l 
magának é l t az e m b e r a b b ó l , a' m i t a ' 
föld ö n k é n t t e r m e t t . . M é g a k k o r n e m is 
esett oljy r o s s z u l h o l m i g y ö k e r e k k e l , m a 
gokkal , g y ü m ö l t s ö k k e l élni, m i n t m o s t , 
m inekü tánna j o b b a k h o z szoko t t az e m b e r . 
Ezen s a n y a r ú s á g o t i gen s o k a n m e g s e m 
lábolhatták ; m e r t az e m i i t e t t h á r o m , 's 
kivált a' k é t u t o l s ó b b V á r m e g y é k b e n l e g 
alább is 12 e z e r é t a ' n y o m o r u s á g s e p r e t t 
e l , ugyan a n n y i r a m e n v é n a ' h o n n y á i k o n 
kívül b u j d o s ó , és k o l d u s b o t r a s z o r u l t -
taknak a' s z á m a . 

T ö b b s z e r e n t s é t l e n t á r s a i k k ö z ö t t l é g 
szeren tsésebbek v o l t a k a' M é l t ó s á g o s Gf. Károlyi F a m í l i á n a k a l a t t v a l ó i . U g y a n 
>s ezeknek n a g y r é sze t á v o l a b b l a k i k a'< 
kárt okozó v i z e k t ő l , és s o v á n y h e g y e k 
föl; ezen k ívü l j o b b neve l te tése , l é v é n , 

« ) ° b k a n i s t u d m a g á n -segí ten i . Azon r é s z 
p e d i g , m e l l y . v i z e s vagy s o v á n y h e l y e 
ken l ak ik , v a g y okos s z o r g a l m a t o s s á g r a 
szoktatva n i n t s e n , Cs. K. K a m a r á s G r ó f 
/Vái - tembergi JFaldstein Emánuel ürÖ 
Nagyságátó l , m i n t M é l t . G r ó f Károlyi 
F a * n i l í á n a k T u t o r á t ó l i d ő r ő l i d ő r e é l e t t e l 
segi t te té t t . E z a ' r i t k a k e g y e s s é g ü M é l t ó -
s«g a m a n a g y l e l k ű K á r o l y i " G r ó f o k n a k 
di tsére tes p é l d á i k t ó l v e z é r e l t e t v é n , a z é h -
S e g g e l ; k ü s z k ö d ő e s e d e z ő k é t m é l t ó z t a t o t t 

h a l l g a t n i , - é s á' N. Károlyi , Sátori, 

JKétz'i, Fejér Gyarmati, Salánki, Erdő di , K. Darótzi , és Misztótfalusi 
U r a d a l m a k ' k ö z - t e r h e k e t viselő n é p é 
n e k v e t é s , és t áp lá l á s ' v é g e t t 2 0 ,388 Po-sonyiméröéletet f e lá ldozo t t . ^Egyszers 
m i n d p e d i g á ' N . K á r o l y i , és a z ' E r d ő d i 
I n s p e e t o r a t u s o k n a k a tyáskodó U r i h á t a l -
m á v a l s z i v é k r e k ö t ö t t e , h o g y az é l ö b b e n i 
e s z t e n d ő k b e n a d o t t é l e tbé l i s e g e d e l e m n e k 
vísza n e m f o r d í t á t á s á t n e t e k i n t s é k , ha
n e m m i n d n y a j o k n a k e ' t e r h e s k ö r n y ü l á l l á -
s o k b a m ujj s e g e d e l m e t a d j a n a k , m e l l y h e z 
az a ' k e g y e s s é g is h o z z á - j á r u l , h o g y h a ' 
j o b b á g y s á g • n e m l é s z e n . k ö t e l e s á ' m a g a 
m e g e r ő l t e t é s é v e l e g y s z e r r e - v i s sza fo rd í -
n i a z t , ' h a n e m r é s z e n k é n t v a g y é l e t ü l vagy 
m u n k á j a - v a g y p e d i g m á s l e h e t ő s ; m ó d j a 
á l t a l . M á r ; i 8 i 5 - d i k e s z t e n d ő b e n r n a g y 
l é v é n á' d r á g a s á g , - e zen kegyes* G r ó f a' 
N . K á r o l y i . I n s p e c t o r a t u s n a k m e g p a r a n -
t s o l t a , h o g y a z e s e d e z ő - s z e g é n y e k n e k ad 
j o n e g y - e g y p o s o n y i m é r ő é l e t e t á ' p i a t z i 
a r é n á i k é t k é t fo r in t a l - ó l t s ó b b a n . T u d 
t á r a a d a t v á n epedig e ' fo lyó e s z t e n d ő b e n 
az é h e l h a l á s s a l . f e n y e g e t ő ; i n i é g , . a z ' e m 
b e r e k e r e j é n e k g y e n g ü l é s e , köve tkezés 
k é p e n a' m e z e i m u n k á n a k e l m u l a s z t á s a , 
l eg k e g y e s e b b e n r e n d e l n i m é l t ó z t a t o t t , 
h o g y az U r a d a l m i m u n k á k r a ' l e g • szegé
n y e b b e k r e n d e l t e s s e n e k , és k i q e k k i n e k 
n a p o n k é n t j ó p o r t i o k e n y é r í h g y e n a d a s -
son. M e l l y v é g r e á' ké t neveze t t I n spe -
c t o r á t u s b a n 3 2 0 0 Posonyi m é r ő ! g a b o n a 
kí m é r e t e t t , és a ' m e z e i m u n k á n a k kez
de t é tő l fogva egész az u j j < t e r m é s i g ke
n y é r a d a t i k á ' m u n k á s o k n a k , m e l l y r e ed
d ig az e m i i t e t t s u m m a élet m á r r e á m e n t . 
Hogy a z o m b a n a' j o b b á g y s á g e r e j é t , 's 
egés sá^é t a' t s u p a s z á r a z . k e n y é r m e l l e t t 
el n e v e s z i t t s e , - v a g y h o g y a'- m á r e lgyen -

. g y ü l t t e k • h e l y r e á l l i t t a s s a n a k , fenri t ' t i sz-
i t e l i t g o n d o s T u t o r U r n á k kegyeá r e n d e 
lésekül m i n d e n m u n k á s n a k n a p c í i k é n t egy 



e g y f font Lus' ís i n g y e n a d a t i k , m e l l y vég
r e i 5 , ooo for int a d a t t a t i k . 

M i n d e z e k , és t ö b b je les t e t t e i , M t . 
Cs. K. K a m a r á s G r . Waldstein Emánuel 
l ír Ő N a g y s á g á n a k , n y i l v á n s á g e s t a n ú b i 
zonysága i a n n a k , h o g y a' köz jónak elő
m o z d í t á s a , a ' - t u t o r s á g a a l a t t l évő M é l t . 
F a m i l i a j a v a i n a k é p s é g b e n va ló m e g t a r 
t á s a , és a' s z ü k s é g e t s z e n v e d ő szegény
s é g n e k g y á m o l i t á s a Ő N a g y s á g a ' jó szi
v é n e k kedves t u l a j d o n s á g a i . M a g a u g y a n 
a ' v i r t u s m a g á t m á r m e g tud j a j u t a l m a z 
t a t n i : m i n d azoná l t a l t a r t o z u n k azzal az 
e m b e r i s é g n e k , b o g y az i l ly n e m e s tu la j 
d o n s á g o k k a l b i r ó sz iveket a' K ö z ö n s é g g e l 
k ö z e l e b b r ő l m e g e s m e r k e d t e s s ü k , és m i n d 
m a g o k a t a ' k ö z ö n s é g e s h á l á d a t o s s á g r o l b i 
z o n y o s s á t e g y ü k , m i n d p e d i g egyebek 
n e k e n n é l fogva p é l d á t m u t a s s u n k a' kö
v e t é s r e . 

Budán J ú l i u s 8 - d i k á n i n n e p i p o m 
p á v a l fogot t h o z z á m u n k á l k o d á s á h o z az az 
O Cs. F u r . F . g e á l ta l r e n d e l t t D e p u t a t i ó , 
m e l l y n e k t á r g y a a ' N . E . G ö r ö g F e l e k e z e t 
N e m z e t í - O s k o l a i - P é n z - f u n d u s á n a k i g a z g a 
t á s a , és ö r e g b í t é s e . O F . g e ' egé sz é l e tnagy
s á g b a n fes te t t k é p e u g y a n e z e n a l k a l m a 
t o s s á g g a l a ' D e p u t a t i ó ' s z á l á j á b a n fe lá l l í t 
t a t o t t , és a' B u d a i 's P e s t i , I l l y r i a i , O l á h , 
és G ö r ö g F e l e k e z e t ' D e p u t a t u s a i n a k g y ű 
l é s é b e n Ki r . T a n á t s o s , és O s k o l á k ' F ö I n - , 
s p e c t o r a Nesztorovitsúr s zép beszéde t t a r 
t o t t . 

Lötséröl Ju l . ; i 3 - d i k á r o l . Azok kö- , 
zö t t a ' s o k jó l l évök k ö z ö t t , k ik a ' m o s t a n i 
t e r h e s k ö r n y ü l á l l á s o k b a n m a g o k n a k szű
k ö l k ö d ő e m b e r t á r s a i k segé l l é se á l la l é r 
d e m e t s z e r z e t t e k , m é l t á n e m l i t é s t é r d e 
m e l F ő T i s z t e l e n d ő P r é p o s t Ehrnsperger János ú r i s , ezen V á r o s n a k P l e b á n u s a . 
U g y a n is ez a' F ő T i s z t . Atya t ö b b b e t e k 
től fogva , h e t e n k é n t n é h á n y száz k e n y e 
r e t , és l isztet k i o s z t a t o t t , ' s m é g m o s t 
is osz toga t t a t a' s z e g é n y e k n e k m i n d e n V a l 
lás k ü l ö m b s é g e n é l k ü l . J u t a l m a z t a s s a m e g 

a ' M e n y n e k U r a e z ^ n N e m e s szívből ere-
dő j ó s á g o s t s e l e k e d e t e t . Szombathelyről a ' könyörü le tessé" ' 
h a s o n l ó el h a l l g a t h a t a t l a n pé ldá já t emlíü 
a ' P o s o n y i N é m e t u j j s á g . A' Gróf Nos. titz 7. s z á m ú K ö n n y ű L o v a s Eze rede 5ou 
f o r i n t o k a t s z á n t e z e n m e g ége t t város la. 
k o s i n a k g y a m o l i t á s á r a . N e m tsak a? jó. 
t é t e m é n y b e n r é s z t v e v ő k há láda tosok le . 
h é t n e k , a' m i n t h o g y b i z o n y o s a n , azok is, 
i l ly s zép s e g i l l s é g é r t ; d e va lóban mind
n y á j a n - m e g e s m é r h e t j ü k a' t i sz te l t t Eze-
r e d n e k , 's k ü l ö n ö s e n a n n a k Obers t e re ,'s 
C o m m e n d á n s a Gf. Albert O Nagysága-
n a k tíitséretérc , h o g y a n n á l t ö b b é t nyer 
ez a' m a g á b a n is s z é p t s e l e k e d e t ; men
n é l v i l á g o s a b b t a n ú b i z o n y s á g a az annak , 
h o g y a ' k a t o n a sz ív n e m tsak öldöklést , 
és p u s z t i t á s t l e h e l i , h a n e m a' szelid kö
n y ö r ü l e t e s s é g - i n d u l a t j á n a k is szá l l á s t tud 
az a d n i . 

Jelentés. 
M i n t h o g y a' m á r j e l e n t e t i Utak-Ké-szitésének Tudománnyá, m e l l y a' hi

d a k , t s a t o r n á k , t ö l t é s e k ' t s iná lá sá t , a' hely
s é g e k , és v á r o s o k r e n d b e s z e d é s é t és tsino-
s í t á s á t , a' s z e k e r e k n e k és a ' szekerezés-
n e k , úgy a' p o s t á k ' és v á r o s o k ' rendsza-
b á c a i t több é s z r e v é t e l e k k e l foglalja ma
g á b a n , . m i n d e n ó r á n sa j tó alá jön azért 
a ' l i t . t i t . J u r i s d i c t i ó k , U r a s á g o k , Váro
s o k , és H e l y s é g e k , k i k n e k ezen munka 
k ü l ö n ö s e n h a s z n o s , sőt s z ü k s é g e s , azok
kal eggy i i t t , k ik p r a e n u m e r á l n i kívánnak, 
m e g k é r e l t e t n e k , ' h o g y a ' m é g ekkorá ig egy 
e x e m p l á r é r t 10 f o r i n t r a t é t e t e t t , de a' raj
z o l a t o k ' - d r á g a s á g a m i a t t az első alkalma
t o s s á g g a l f e l lycbb v i t e t e n d ő elő - fizetései
k e t T.T. Modrovits György* v a g y M ? " rády Imre U d v a r i Á g e n s U r a k n á l Au-
g u s t u s h ó n a p ' l e fo lyása a l a t t b e küldeni 
n e t e r h e l t e t n é n e k . — A' 9 e x e m p l á r b o l 
á l l ó p r a e n u m e r a t i ó r a a'~ 1 0 - d i k ingyen 
a d a t i k . Béts J ú l i u s 2 3 - d í k á n 1817-

AnszfÖldiJ- G\ 


